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Pred obcnim zborom
Slovenske - kulturno gospodarske zveze

Do obc¢nega zbora Sloven-
ske Kulturno Gospodarske
Zveve ni  ve¢ daleé, Ze
veckrat smo povedali, da je

SKGZ organizacija, ki ni
osnovana kakor politi¢ne
stranke, niti ni nekak$en

zbor predstavnikov razli¢nih
politiénih strank. SKGZ je
zdruzenje, v katerem so
predstavniki = vec¢jega dela
kulturnih organizaciji in dru
eih  slovenskih ustanov in
drustev v naSi deZeli.

SKGZ torej ni edina pred
stavnica Slovencev v Italiji,
vsekakor pa je najpomemb
nejsa.

V Beneski Sloveniji pred
stavlja SKGZ povezovalni
dejavnik v zelo zapleteni
stvarnosti, kjer je popolno
ima odsotna vsakrSna pomoc¢
drzave, vsakrSno prizadeva-
nje drzave, pri razreSevanju
manjsinskega vpraSanja.

Gre torej za tezavne raz
mere, ki pa so vsekakor pre
cej ugodnejSe, kakor v pre-
teklosti, Vendar ta ugotovi-
tev ne sme vplivati na to,
da si SKGZ ne bi postavila
Se pomembnejsih ciljev.

V  Beneski Sloveniji je
SKGZ izrlaziteje prisotna
samo v zadnjem cCasu in to
ob mnogih in ne izbeznih te
Zavah, ki spremljajo ob za

¢etku vsako pomembnejSo
pobudo.
SKGZ ni nameravala v

Beneski Sloveniji nadomesti
ti pomembne vloge kulturnih
druStev in drustev emigran
tov. Po naSem mnenju ni bi

lo stalnega dialoga. Tako
smo ugotavljali na naSih

ob¢nih zborih. To dejstvo,
oziroma te okolis¢ine, je
treba vsekakor priznati, po
drugi strani pa povecati pri
zadevanje in poudariti obve-
zo po veCjem sodelovanju v
prihodnjem.

V teh letih smo kljub vse
mu zabelezili precejSen raz
voj glede razreSevanja neka
terih  pomembnih vpra8anj
iz nasSega politicnega pro
grama.

Premiki v razpravi o glo
balni zakonski zaS¢iti, popo
tresna obnova, nove demo-
kraticne krajevne uprave,
pobude za izvajanje osim
skih sporazumov, nove go-
spodarske strukture, vzpo
stavitev stikov z deZelo in
krajevnimi ustanovami gle:
de vpraSanj s podroéja kul
ture in izseljenistva in ne
nazadnje pozitivna slika, ki
jo slovenska narodnostna
skupnost daje z razlicnimi
pobudami politiénega zna
Caja, vse to so dejstva s ka-
terimi smo lahko zadovoljni,

Ce tem ugotovitvam pri-
Stejemo  Se ve€jo stopnjo
odobravanja, na katero so
naleteli nasi predlogi s stra-
ni prebivalstva, lahko rece-

mo, da naSa prizadevanja in
nas$ trud niso bila zamanj in
da bomo lahko v naSem
boju dosegli 8¢ pomemb
nejSe cilje.

V nasih druStvih se mno
zicno zbira mladina, delavci,
upokojeni rudarji, gospo
darstveniki in upravitelji ter
znanstveni delavei. Slovenci
v Bene€iji so izpeljali svojo
kulturno «revolucijo»,

Vendar se ne smemo za
dovoljiti samo z ugotavlja
njem in obCudovanjem in
odobravanjem novega sta
nja. Prav tako bi bilo zgre
Seno, da bi naSo pozornost
usmerili samo v iskanje na
pak, pomanjkljivosti in za
mud. Menim, da moramo po-
gled usmeriti predvsem v
prihodnost.

Tudi ¢e bo pot, ki je pred
nami tezavna (pri tem ne
gre pregledati zapletenih no-
tranjih odnosov), jo mora-
mo vsekakor prehoditi sami
in z mocjo nasega razuma.

Osnovna vpraSanja s po
dro¢ja narodnostnih pravic
so Se nereSena; nekatera iz
med njih pa so $e ob pove-
cani moznosti njihovega raz
resevanja - kar se zdi skoraj
nerazumljivo - Se zaostrila.

SploSne tezave v industriji
narckujejo hitro reSevanje
vprasanja zaposlovanja na
$ih ljudi v manjsih ‘indu
strijskih conah v nasih do
linah. Obenem 2z razreSeva
njem teh vpraSanj nacenja

Paolo Petricig

Nadaljevanje na 2. strani

Per una minoranza
che vuole contare

Siamo ormai prossimi al con-
gresso della SKGZ/Unione cultura-
le-economica slovena. Abbiamo gia
detio che si tratta di un organismo
che & ben lontano dall'avere le for-
me delle organizzazioni di partito
e di una semplice somma di rap-
presentanze di piu partiti.

E' una associazione, invece, i cui
organi sono costituiti da delegaii
di varie associazioni culturali ed
organizzazioni slovene, costituenti
il grosso della reaita slovena della
nostra regione. Non & nemmeno
I'unico riferimento degli sloveni, ma
certo il piu importante. Nel nostro
territorio della Benecia, la SKGZ si
propone come un organismo di
collegamento di una realta com-
plessa ed opera in una situazione
di assoluta assenza di sostegni
concreti dello stato verso la mino-
ranza.

E' una situazione difficile, ma
cerlamente molto piu avanzata di
quanto lo fosse in passato. Que-
sto non esime gl organi della
SKGZ di porsi ben piu consistenti
obiettivi.

Del resto nella Benecia la SKGZ
ha potuto esprimersi con una cer-
ta efficacia solo negli ultimissimi
anni e lo ha fatto con le inevitabili
difficolta che accompagnano sem-
pre | primi passi di ogni iniziativa
complessa,

La SKGZ non ha inteso sosti-
tuire nella Benecia la propria azio-
ne a quella, cosi validamente spe-
rimentata in circostanze quanto
mai difficili, delle associazioni cul
turali e degli emigranti.

E' mancata, piuttosto, la conti-
nuita del dialogo: questo & quanto
e uscito dalle nostre assemblee. E’
dunque giusto riconoscere, questo,
e ribadire I'impegno a rafforzare
la partecipazione.

In questi anni molle cose sono
andate avanti: alcune di esse
paiono rispondere con i fatti al
nostro progetto politico: il livello
della discussione sulla tutela glo-
bale, la ricostruzione, le nuove
amministrazioni democratiche, le

inizialive per I'attuazione degli ac-
cordi di Osimo, le nuove strutture
economiche, il contatto — su te-
mi concreti come emigrazione e
cultura — con la Regione e gli en-
ti locali, I'immagine positiva offerta
dalla comunita slovena verso il suo
esterno attraverso importanti inizia-
tive politiche, ci paiono tutti fatti
da meltere indiscutibilmente al no-
stro attivo,

Sommando questi elementi con
I'ampliamento del consenso realiz-
zato fra la nostra popolazione sul-
le nostre proposte dobbiamo dire
che i nostri sforzi ed il nostro la-
voro non sono stati inutili, che la
nostra batlaglia puo dare nuovi im-
porlanti successi.

Vediamo altorno alle nostre as
sociazioni tanti giovani, ragazzi, la-
voratori, vecchi minatori, studiosi,
oceratori economici ed amministra-
tori: favoriti dalla cultura delle «na-
zioni proibite» e dall’evoluzione de-
mocratica dell'ltalia, anche gli slo-
veni della Benecia hanno realizzato
la propria «rivoluzione culturale»
portando alla partecipazione, attor
no ad un progetto positivo, un'inte-
ra comunita.

LR

Non si tratta di fermarsi alla
contemplazione di questo nuovo ed
interessante quadro che oggi si of-
fre alla nostra analisi. Né si tratta
di inasprirsi soltanto nella ricer-
ca degli immancabili errori, insuffi-
cienze e ritardi.

E' piuttosto il momento di guar-
dare la strada che ci sta davanti:
se questa & irta di difficolta (ac-
cresciute dalle complessita dei rap-
porti interni) dobbiamo tuttavia per-
correrla con le nostre forze e con
la nostra intelligenza. | grandi pro-
blemi posti dalla «Carta dei Dirit-
tin sono tuttora presenti: alcuni di
essi sono resi ancora pid acuti —
sembra un paradosso — dalla pos-
sibilita della loro concreta solu-
zione.

Le difficolta insorte nel settore
industriale pongono I'urgenza di

(Continua In 2= pagina)

Srecanje med delegacijama SZDL Bosﬁa in Hercegovine in

drustva «lvan Trinko» v Cedadu

# P

slovenskin kulturnih organizaciji Beneéije na sedeiu

Gostje SKGZ predstavniki SZDL Bosne in Hercegovine
na tridnevnem obisku v dezeli Furlanija-Julijska krajina

Kosilo v Cedadu s predstavniki naSih drutev
in italijanskih demokraticnih strank

V ponedeljek 1. junija je prisla
na tridnevni obisk v dezelo Furla-
nijo-Julijsko krajino delegacija re-
publigke konference SZDL Bosne in
Hercegovine, ki je tako vrnila obisk
delegaciji SKGZ.

V duhu poudarjanja obojestranske
volje po poglobitvi medsebojnega
- sodelovanja in v nadvse prijatelj-
skem vzdusju, z raznimi sreéanji in
razgovori, je delegacija preZivela
svoje tri dni v nasi dezeli.

Delegacijo SZDL Bosne in Herce-
govine je vodil predsednik Munir
Mesihovié, sestavljali pa so jo ge
sekretar predsedstva RK SZDL Mi-
lan Uzelac, delegat druzbenopolitic-
nega sveta skup&éine SR Bosne in
Hercegovine ter do nedavnega pred-
sednik RK SZDL Seid Maglajlija in
sekretar za zunanjo politiko in med-
narodne odnose pri RK SZDL Behau-
din Krajinié, Danilo Milanovié, od-
govorni za tujino.

V Trstu jih je prvi dan sprejela
delegaéija SKGZ, ki so sestavljali:

predsednik Boris Race, tajnik Dusan
Udovi¢é, referent za zunanje stike
Bogo Samsa, predsednik odbora za
mnoziéna obveséanja Karel Sisko-
vié, predsednik odbora za telesno
kulturo Tamara Blazina in predsed-
nik odbora za kulturo Miroslav
Kosuta. Razgovorom je prisostvo-
val generalni konzul SFRJ v Trstu
Stefan Cigoj.

Delegacija najvisjih predstavni-
kov Bosne in Hercegovine se je sre-
¢ala tudi s T.0. SKGZ Benecije in
Gorice ter s predstavniki kultur-
nih, politiénih in gospodarskih or-
ganizacij vseh treh pokrajin.

V Cedadu se je delegacija sreca-
la na sede?u drustva «lvan Trin-
kor» s predstavniki druzbenopolitié-
nih in kulturnih organizaciji, ki de-
lujejo v Beneski Sloveniji. Visoke
goste je pozdravil predsednik TO
SKGZ prof. Viliem Cerno. Za poz-
dravne besede in dobrodoslico se
je zahvalil predsednik SZDL Bosne
in Hercegovine Munir Mesihovié.

V svojem pozdravnem govoru je
predsednik Cerno na kratko obraz-
lozil sedanje stanje beneskih Slo-
vencev. V razgovorih, ki so sledili
med delegacijama, so beneski Slo-
venci Se izpopolnili Cernova izva-
janja.

Pomembno in nadvse simpatiéno
pa je bilo srecanje pri kosilu v ti-
piéni €edajski gostilni. Pridli so po-
krajinski tajniki  demokratiénih
strank PCI, PSI, in DC Toschi, Dri
in Bertoli. Vsi trije predstavniki
strank, kakor tudi namestnik Zupa-
na obéine Cedad, prof. Cernoia, so
v svojih kratkih nagovorih poudarili
pomembnost medsebojnih stikov,
vaZznost odprte meje, prisotnost slo-
venske manjSine na tem podroéju
ter potrebo njene zaséite. Predsed-
nik SZDL Bosne in Hercegovine se
je zahavlil vsem za prisréni sprejem
in poudaril, da bi morali narodi vse-
ga sveta vZivati vse pravice in svo-
bos€ine, ki jih predvideva listina
organizacije zdruzenih narodov.

Od skandala do skandala
delavci imajo cisto vest in ¢edne roke!

«Riba smrdi od glave» in
ta stari pregovor ni se nikoli
tako veljal, kakor velja danes
za drufbo, v kateri Zivimo.
Tisti, ki nam vladajo in bi
nam morali dati vzgled po-
Stenosti, so v gnojnici do vra
tu. Odkrivajo se Skandali za
Skandali in kar je najbolj Za-
lostno, je dejstvo, da se jav-
no mnenje ne Skandalizira
ve¢ nad 8kandali. Ljudje so
se jim privadili. Clovek se
boji prvega medeZa na novi
obleki, kadar preboli prvega,
je druge bolj lahko prenesti.
Tudi ljudje ti takoj opazijo
prvi madeZ na obleki, ¢e jih
je ve¢ pa gres lahko mimo
njih neopazno.

PribliZno tako se dogaja da-
nes s $kandali v Italiji. No-
beden veé se jim ne Cudi, ker
so postali vsakodnevna stvar.
Da pa javno mnenje vedno

manj reagira, da Skandali ga
ne vec¢ Skandalizirajo, je dej-
stvo, ki bi moralo ustvariti
zaskrbljenost v drzavnih vr
hovih, a predvsem v demo
krati¢nih strankah.

Zaskrbljenost v
vrhovih bi morale vzbuditi
tudi resne kritike, ki priha
jajo na raCun dogodkov v
Italiji, od zavezniSkih in ne
zavezni8kih driZav, od posa-
meznih driZavnih poglavarjev
in svetovnega tiska. Toda ka
ko pride do zaskrbljenosti na
vrhu, ¢e smo ugotovili, da ri-
ba pri glavi smrdi? Treba je
zamenjati glave, treba je za-
menjati vrhove, da se spet pri
dobi zaupanje nasih mnoZic
in svetovne javnosti v nale
demokratitne ustanove.

Ne bomo naStevali starih
petintridesetletnih  $kanda-
lov, ki so do dna pretresli I-

drzavnih

talijo, naj omenimo le neka
tere, ki so nam v zadnjih le-
tih od blizu segli v Zepe. o-
skodovali drzavo za tezke mi
lijarde lir, nas okradili kot
poStene davkoplacdevalce.

Lookheed je bil $kandal, ki
je dosegel vrhove italijanske
drZave, zaradi katerega fje
moral iti domov pred kon
cem svojega mandata sam
predsednik republike.

V «zlate prevoze» (traghet
ti d'oro) je bil vpleten vsaj
en vladni minister, V tihota
plienje valute in kapitalov v
inozemstvo so vpleteni naj-
vi§ji drZavni organi, prav ta
ko z nezakonitim prekupCe-
vanjem petroleja ter utajit-
vijo davkov, o katerih $e sod
stvo vodi preiskave, proces o
laZnivi vojni 8kodi, v kate-
rem je bilo vpletenih cel «va

Nedaljevanje na 2. stram
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Pred obcnim
zborom . ..

{Nadaljevanje s !. strani)
mo tudi vpraSanje razvojne-
ga nacrta celotne BeneSke
Slovenije.

IstoCasno se wpostavljajo
tudi predlogi glede kakovo-
sti in vrste gospodarskega
razvoja.

Treba je preutiti moZnosti
uvedbe raznih zadruZnih
oblik; seznanjati predstavni-
ke krajevnih ustanov, ob¢in
in gorskih skupnosti. To ve-
lja tudi glede urejevanja sta
novanjskega vprasanja. Na
tem podro¢u imamo oprav-
ka s celo vrsto razliénih
ustanov, ki naj bi skrbele
za reSitev stanovanjskega
vpraSanja predvsem mladih
druZin,

In 8e to: v vladnih komi-
sijah in vi vodstvih strank
se je razvila razprava o na-
$ih zahtevah po zakonski
za8Citi. Kon¢no je zdaj cas,
da se obveze in obljube spre-
menijo v zakonska doloéila,
kar vsekakor sprifo trenut
nega politicnega polozaja v
Italiji ni malo.

Za reSitev vpraSanj s po-
droCja gospodarstva, kulture
in Solstva, stanovanjske iz-
gradnje in razvoja, se mora-
mo predstaviti kot osebek,
kot slovenska narodnostna
skupnost in zagotoviti aktiv-
ne druzbene sile, ki bodo
nositeljice zahtev na politi¢-
nem, kulturnem, upravnem
in gospodarskem podrocju.
Te sile imajo danes razli¢na
nastopanja in uveljavljanja,
tako v na8ih drustvih, kakor
v razlicnih ustanovah, od 3ol
in ob¢in do strank.

Slovenska manj8ina lahko
torej preko razliénih kana-
lov predstavlja in uveljavlja
svoje teZnje in programe. To
dejstvo velja Se posebej
podértati, saj bomo prav na
podlagi te ugotovitve lahko
v prihodnje ugotavljali na-
¢in reSevanja odprtih vpra-
$anj, odgovornosti in obvez-
nosti.

SKGZ torej ne predstavlja
alternativo organom italijan-
ske demokraclije, ampak je
zbiratelj in posrednik predlo-
gov vélanjenih skupin, usta-
nov in zdruZenj. Je tudi me-
sto za dialog in konfronta
cijo med razli¢nimi skupina-
mi. Vsekakor bo treba dia-
log usmeriti tudi navzven Ce
hoemo pravilno vrednotiti
Siroko odobravanje, ki smo
si ga pridobili.

In kon¢no lahko zapiSem,
da pritakujemo - in to vsi
katerim stoji pri srcu usoda
slovenske  manj8ine, do
skoraj$nji obéni zbor SKGZ
posebej poudaril ugoden raz-
voj Zivahnega dialoga in vse
jasnejSega in glasnejSega
opsedeljevanja staliS¢.

Per una
minoranza . .

Continuazione dalla 1* pag

soluzioni occupazionali nelle picco-
le zone industriall delle Valli del
Natisone. Le risposte che si dan-
no in questo momento, aprono il
tema della programmazione del-
lo sviluppo su tutto il territorio
della Benecla, Nello stesso tempo
si avanzano proposte di carattere
qualitativo, per lo studio di forme
cooperative e |a sensibilizzazione
degli enti locali e delle comunita
montane.

Lo stesso vale se il discorso
passa al problema della casa: ab-
blamo di fronte a noi una serie di

questioni di metodo e di rapporto
con gli enti, allo scopo soprattut-
to di garantire l'abitabilita per le
nuove famiglie.

E ancora: sappiamo che attorno
alla nostra richiesta della legge di
tutela globale @ cresciuto un dibat-
tito nelle commissioni governative
e nelle sedi di partito: si tratta di
trasformare promesse ed impegni
in atti legislativi; e non & poco, in
un quadro politico italiano quanto
meno sconsolante.

[N ]

Per risolvere i problemi dell’'eco-
nomia, della casa, dello sviluppo,
della cultura e dell'istruzione, si
apre in ogni caso la necessita di
contare, come comunita slovena, e
di essere percio in grado di schie-
rare forze attive, capaci di espri-
mere prospettive politiche, cultura-
li, amministrative ed economiche.

Queste oggi hanno molteplici ca-
nali in cui esprimersi e realizzarsi,
da quelli della nostra tradizione as-
sociativa a quelli istituzionali co-
me i comuni, la scuola, gli stessi
partiti.

La minoranza slovena ha quindi
una pluralita di sedi per affermare
i suol principi ed i suoi program-
mi. E' bene ricordarlo, per indivi-
duare con maggiore puntualita mo-
di, responsabilita ed Impegni.

La SKGZ non & dunque una
struttura alternativa agli organi del-
la democrazia italiana, ma punto
di raccolta delle proposte e mo-
mento di dialogo e di confronto
per | gruppi associati, gli enti gla
operanti e le potenziali aggrega-
zioni. Un dialogo che va assoluta-
mente rivolto anche verso l'esterno
proprio perché il consenso acqui-
sito venga messo a frutto.

Credo infine che ci si possa au-
gurare, tutti quanti abbiamo a
cuore il futuro della minoranza
slovena, che il prossimo congres-
so della SKGZ sottolinel la positi-
vita di questo fertile intreccio di
voci che, via via piu chiare e di-
stinte, si fanno sentire dai cento
paesi della Benacia.

Paolo Petricig

VALLI DEL NATISONE

Animata seduta della Comunita Montana

L'assemblea della Comu
nita Montana delle Valli del
Natisone ha eletto le tre
commissioni e i loro presi-
denti. La prima commissio-
ne avra per presidente Elio
Chiabai (DC), la seconda
Pino Blasetig (PCI) e la ter-
za Paolo Tomasetig (PSDI):
il voto e stato conseguente
agli accordi intercorsi nel-
la maggioranza all’atto del-
la costituzione del nuovo di-
rettivo,

Proprio nel voto di sur-
roga di Sabbadini, sindaco
di Torreano, scomparso re
centemente, si ¢ creata una
certa «suspense» per la frat
tura determinatasi fra Bia

sizzo, delegato di Cividale,
¢ Specogna, eletto a S. Pie-
tro al Natisone.

Ha prevalso Biasizzo con
20 voti sui 6 di Specogna,
non senza lasciare qualche
strascico nel partito di mag-
gioranza.

Spunti polemici, infatti,
non sono mancati nella di
scussione relativa al com-
penso per il tempo pieno
del presidente Chiuch e so
prattutto su quello di un
«consulente» esterno.

Mentre Salvagno, che pre
siedeva, rifiutava di far co-
noscere le rispettive cifre,
Specogna criticava questo
atteggiamento reticente di

Benedki motiv pod Salguiam (Oblica) Foto: G. Vogrig

Da scandalo a scandalo
i lavoratori hanno
coscienza e mani pulite

«1l pesce comincia a puz-
zare dalla testa»: questo an-
tico proverbio mon ¢ mai
stato cosi adatto, quanto og-
gi, riguardo alla societa in
cui viviamo. Coloro che ci
governano e che dovrebbe-
ro darci esempio di onesta
affondano nel pantano fino
al collo. Si vanno scopren-
do scandali su scandali e,
quello che ¢ piu doloroso,
¢ che l'opinione pubblica
non si scandalizza pit. La
gente si ¢ assuefatta: la per-
sona teme la prima macchia
sul vestito nuovo, ma quan-
do la macchia c'¢, sopporta
piu facilmente le altre. Cosi
la gente si accorge imme
diatamente della prima mac-
chia sul tuo vestito, mentre
quando le macchie sono tan
te, ti passa vicino senza ac-
corgersene.

All'incirca cosi accade in
Italia. Nemmeno se ne me-
raviglia perche¢ sono cosa di
ogni giorno. Che l'opinione
pubblica reagisca sempre
meno, che gli scandali non
scandalizzino di piu dovreb-
bero preoccupare i vertici
dello stato e soprattutto i
partiti democratici.

Anche le serie critiche che
provengono sul conto dei
fatti che accadono in Italia,
dai paesi alleati e non, da
singoli capi di stato e dalla
stampa mondiale, dovrebbe-
ro suscitare preoccupazione
ai verticti dello stato. Ma
come potrebbe giungere que-
sta preoccupazione ai vertici
dello stato, se abbiamo det-
to che il pesce puzza dalla
testa? E’' necessario cambia-
re le teste, cambiare i capi,
per riconquistare la fiducia
delle masse e dell’'opinione
mondiale nelle nostre istitu-
zioni.

Non rifacciamo i conti de-
gli scandali vecchi di trenta-

cinque anni che hanno scos-
so 1'Italia. Elenchiamo solo
quelli che negli ultimi anni
hanno toccato da vicino le
nostre tasche e che hanno
danneggiato per pesantissi
mi miliardi di lire, che han-
no derubato noi onesti con-
tribuenti fiscali.

Lo scandalo Loockheed ha
raggiunto i vertici dello sta-
to italiano e perfino un pre-
sidente della repubblica ha
dovuto lasciare il suo posto
ed andarsene a casa prima
della scadenza del suo man-
dato.

Nello scandalo dei «tra
ghetti d'oro» era immischia-
to un ministro della repub-
blica, Nel contrabbando di
valuta e nell’esportazione
abusiva di capitali all’estero
sono immischiati i piu alti
organi dello stato.

Abbiamo visto il commer-
cio illegale del petrolio, an-
cora, e l'evasione delle tas
se (su cui sta indagando la
giustizia), il processo sui fal-
si danni di guerra nel quale
¢ invischiato un intero «va-
gone» di alti funzionari del-
lo stato, sottosegretari e mi-
nistri, per arrivare oggi alla
Loggia P2, associazione se-
greta massonica, cui sono af-
filiati ministri, sottosegreta-
ri, generali, avvocati, rap-
presentanti dell’alta finanza
ed altri.

Come ¢ noto la pubblica-
zione dell’elenco dei nomi
degli iscritti di questa orga-
nizzazione segreta ed illega-
le ha provocato la caduta del
governo Forlani.

Non ¢ questa le sede per
approfondire la questione
con i nostri lettori,il signi-
ficato della massoneria ed
i suoi scopi.

Bastera dire che l'associa-
zione segreta P2 comprende
uomini potenti e ricchi, che

cerca di indirizzare la poli-
tica dello stato, dei ministri
e delle istituzioni a vantag-
gio di una casta privilegia-
ta e di ceti privilegiati.
Annienta i propri avversa-
ri dal punto di vista econo-
mico, sociale ¢ morale con
la forza del denaro e con il
ricatto, E' una organizzazio-
ne antireligiosa, soprattutto
anticattolica e per questo re-
stiamo sconvolti nel leggere
i nomi altisonanti di tanti
democristiani, di ministri e
sottosegretari nell’elenco de
gli iscritti alla P2.
E noi possiamo
qualche conclusione.
Nell'organizzazione masso
nica c¢'¢ gente, politici e ge
nerali, che hanno deciso nel
dopoguerra il nostro desti-
no. La loro politica ha avuto
effetto anche nelle nostre
vallate. E' gente che ci mi-
sura i diritti e ce li rifiuta
in nome di chi paga di piu.
E’' gente senza scrupoli e
senza sentimenti morali e
percio mi chiedo: cosa pos
siamo pretendere da loro?
Non abbiamo soldi per
poter pagare i loro favori e
i nostri principi morali sono
ben lontano dai loro. Da lo-
ro possiamo pretendere solo
una cosa, chiaramente e de-
cisamente: andatevene a ca-
sa ¢ lasciate il posto ai la
voratori ed ai cittadini, che
hanno le mani callose, ma
pulite,

Od skandala
do skandala . . .

tirare

I- L.

Nadaljevanje s 1. strani

gons» dr2avnih funkcionarjev,
podtajnikov in ministrov, da
pridemo danesdo loZe «P2»,
tajne prostozidarske, mason-
niske organizacije, katere ¢la
ni so ministri, podsekreta-
r ji, generali, advokati, pred-
stavniki visoke finance in
drugi. Kot je znano, je obja-
va imen te tajne in protiza-
konite organizacije povzro-
¢ila padec Forlanijeve vlade.

Ni tu mesto, da bi natanko
razlagali na%im bralcem, kaj
pomeni masonerija in kak-

fronte ad una assemblea so
vrana, comunicando lui stes-
so le paghe convenute: il
presidente Chiuch avra uno
stipendio pari a quello che
percepisce nel suo lavoro; il
«consulente» prendera 500
mila lire al mese.

L'attivita dell’esperto, a
detta di Specogna, consiste
nell’avvio di un giornale del
la Comunita Montana e in
altre specifiche iniziative.

Su questa decisione non
sono mancate forti riserve
ed aspre critiche da parte
dell'opposizione. Se proprio
un esperto (e non ne siamo
convinti) ci voleva, ¢ stato
detto da Rucli, Blasetig, Bat-
tocletti e Flebus, bisognava
cercarlo fra i giovani diplo-
mati e laureati delle Valli del
Natisone, nelle liste di tanti
disoccupati in attesa di la-
voro e che sono a conoscen
za dei nostri problemi e del-
la nostra realta sociale, eco
nomica ¢ culturale.

Gli oratori hanno ricorda
to la norma votata nella pre
cedente legislatura, secondo
la quale la conoscenza della
parlata slovena costituiva ti-
tolo di precedenza. La que-
stione ha dominato i lavori
della seduta, che si ¢ con
clusa con alcune interroga-
zioni di Battocletti: sulla si-
stemazione di alcune strade
¢ sulla grossa questione del-
la presa dell’Arpit da parte
del consorzio Pojana. Boni-
ni ha proposto accurate rile
vazioni delle portate del Na-
tisone e quindi I'argomento
¢ stato rinviato. Il direttivo
ha colto 'occasione di in-
formare I'assemblea delle
varie iniziative, fra cui quel-
le, importanti, sugli incon-
tri con i dirigenti di Tolmino
¢ sulla prossima presenta-
zione del piano di sviluppo.

Izvolili komisije
gorske skugnosti

Na zadnji skupséini gorske skup-
nosti Nadiski dolin so izvolili tri
komicije in njihove predsednike.
Prvi komisiji, ki je zadol?ena za
splosne posle, za finance, za naérto-
vanje, za odnose s krajevnimi upra-
vami in za industrijo, obrt, kmetijst-
vo, gorsko gospodarstvo in za goz-
dove, bo predsedoval Elio Chiabai
(KD). Predsednik druge komisije
(trgovina, turizem, urbanizem, javna
dela in prevozi) je Pino Blasetig
(KPI). Tretji komisiji, ki je zadolze-
na za $olstvo in kulturna vprasanja,
za etniéno-jezikovna vprasanja, za
higieno in zdravstvo, za skrbstvo in
socialna vpraanja, za Sport in kul-
turne dejavnosti, bo predsedoval
Paolo Tomasetig (PSDI).

Tak izid je rezultat sporazuma
med veéino, a kljub temu je prislo
pri glasovanju do zapletov, ko je
bilo treba zamenjati preminulega Zu-
pana iz Tavorjane Sabbadinija. Izvo-
litev tedajskega predstavnika Bia-
sizza namesto Specogna iz Spetra

Slovenov je pustila sledove v veéin-
ski stranki, ki so prisli do izraza v
razpravi za honorar predsednika
Chiucha, predvsem pa za honorar
zunanjega «izvedencan.

Medtem ko se je predsedujoéi
Salvagno izmikal in ni navedel vi-
Sine honorarjev, je Specogna obso-
dil tako ravnanje in navedel zneske.
Predsednik Chiuch bo prejel enak
znesek kot znasa njegova plaéa,
medtem ko bodo zunanjemu «izve-
dencu» naéazali 500 tisoé lir me-
secno.

Specogna je tudi povedal, da je
glavna naloga zunanjega izvedenca
priprava lista gorske skupnosti in
druge specifiéne dolznosti. Glede
namestitve tega «izvedenca» je ime-
la opozicija precejinje pomisleke.
Ce je bil «izvedenec» res potreben,
bi ga morali poiskati med diplomi-
ranci iz Nadiskih dolin, v spiskih
Stevilnih brezposelnih, ki dobro poz-
najo krajevno druzbeno, gospodar-
sko in kulturno stvarnost. Poudarili
so tudi sklep prejsnje uprave, ki je
doloila kot prednost za zaposlova-
nje znanje slovenskega jezika.

Po tej razpravi je Battocletti za-
stavil nekaj vprasanj glede zajetja
Arpita in krajevnih cest, o katerih
pa bodo razpravljali kasneje. Skup-
s¢ino so tudi seznanili z raznimi
pobudami, med katerimi tudi s po-
membnim sreanjem s predstavniki
tolminske obéine in s skorajsnjo se-
stavo razvojnega naérta.

Gemellaggio fra
Tolmino e Vicchio

Sabato 25 aprile ¢'é stata
una solenne seduta dell' As-
sembiea comunale e delle
organizzazioni soclo-politiche
nei corso della quale & sta-
to siglato il patto di gemel-
laggio tra il comune di Tol-
mino e quello toscano di Vic-
chio. Hanno sottoscritto i
documenti il presidente del
comune Stanko Kovagiéc e il
sindaco Roberto Berti. Da
molti anni un simile gemel-
laggio & stato siglato tra
Tolmino e il comune di Ca-
sarsa della Delizia (Porde-
none).

| primi rapporti di amicizia
e collaborazione tra Tolmino
e Vicchio sono iniziati gia
durante la seconda guerra
mondiale, quando alcuni pa-
trioti del comune sloveno
vennero accolti dagli abitan-
ti della localita toscana.

Durante la recente mani-
festazione | rappresentanti
dei due comuni hanno rileva-
to la loro disponibilita ad ap-
profondire i legami di colla-
borazione nei diversi settori
di attivita, tra i quali quello
economico, artistico-culturale
e sportivo. Verranno inoltre
stabiliti i contatti permanenti
per scambi di idee sull'auto-
gestione e sul sistema dele-
gatario.

E' sempre da salutare con
gioia ogni atto di amicizia,
di fratellanza o di gemellag-
gio anche se fatti attraverso
migliaia di chilometri, ma sa-
rebbe ancor pil auspicabile
un gemellaggio tra i pil vici-
ni, fra cittadine di frontiera.
Quando un simile atto verra
siglato tra S. Pietro al Nati-
sone o Cividale, con Capo-
retto o Tolmino?

S$ne cilje zasleduje. Naj sa-
mo na kratko povemo, da je
tajna organizacija sposobnih
in mogocnih ljudi, ki poskusa
(in ne brez uspeha) usmerja-
ti gospodarsko, socialno in
trgovinsko politiko drzave,
ministrov, posameznih usta-
nov v prid priviligirane ka
ste in priviligiranih  slojev.
VniCuje nasprotnike na go-
spodarskem, politicnem, so-
cialnem in moralnem podro-
Cju. Je protiverska, predvsem
protikotoliSkaorganizacija in
zato smo zapreplaSeni, ko be-
remo toliko velikozvenecih
demokristianskih imen - od
ministrov in podsekretarjev
naavzdol - v seznamu loZe
«P2»,

In mi od tega moramo po-
vle¢i svoj zakljulek.

V masonski ali framason-

ski organizaciji so ljudje, po
litiki in generali, ki so odlo-
Cali o nadi usodi v zadnjih
povojnih letih, Framasonska
politika se je jasno odraZala
tudi po nasih dolinah. So
liudje, ki nam pravice me
rijo, ali odklanjajo, na raz-
polago boljsega plaénika. So
ljudje brez vsakrSnih pred-
sodkov, brez vsakrSnega mo-
ralnega ¢uta in vrline. In zato
se vpraSam: kaj imamo zah-
tevati od njih? Nimamo de-
narja, da bi jih platali, pa
tudi  nemoralno e kupovati
ljudi. Od njih moramo zahte-
vati samo eno stvar, jasno in
odlotno: poberite se domov
in pustite prostor delavcem
in kmetom, ki imajo - eprav
Zuljave - ¢edne roke!

Izidor Predan
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LUNIONE VA AVANTI!

Il Congresso del dicembre scorso
ha rappresentato il culmine delle
nostre capacita politiche ed orga-
nizzative.

Preparato con estrema seriela e
rigore, e riuscito a coinvolgere, nel-
la fase di elaborazione delle scelte
fondamentali per ! prossimi anni,
tutte le strutture di base. L'impor-
tanza politica dell’avvenimento non
e sfuggita nepprure alla stampa
friulana, che ne ha dato ampio ri-
salto. Questo é particolarmente si
gnificativo quando si sa quanto sia
restia questa stampa a metlere in
rilievo le iniziative della nostra mi-
noranza,

Il Congresso sembrava definitiva-
mente sancire quel salto di quali-
ta; quel passo decisivo in avanti di
tanti anni preparato e sintomo e
simbolo della maturazione comples-
siva del movimento sloveno della
Provincia di Udine.

Profondamente radicata nella no
stra emigrazione europea, finalmen-
te arrivata in Canada, Argentina,
preparandosi a compiere l'ancora
piu difficile passo australiano, su-
perato il trauma del terremoto e
le difficolta organizzative dovute al
rientro di numerosi attivisti, aperto
il dialogo con 'e amminisirazioni
comunali locali, cresciuta una nuo-
va classe dirigente, I'avvenire sem-
brava dover ancora maggiormente
nsaltare le tanle potenzialita della
nostra organizzazione, anche in
funzione della nuova legge regio
nale sull’emigrazione.

Il Direttivo che usciva dal Con-
gresso rappresentava una felice
combinazione tra il passato, il pre-
sente ed il fu'uro dell’'Unione ga-
rantendo il necessario rinnovamen-
to nella continuita di una linea po-
litica definitivamente consacrata

(apartiticita, pluralismo, partecipa-
zione) e col recupero in positivo di
una ftradizione e di una mentalita
indispensabili al mantenimento ed
allo sviluppo della nostra capacita
operativa.

Questo Direttivo si metteva su-
bito al lavoro, con entusiasmo,
convinto di poter concretizzare, an-
che sulla base della gia citata leg
ge sull'emigrazione alcuni degli im-
pegni assunli in sede congressua-
le. Mi limiterc a rievocare alcuni
fatti gia compiuli in questi 5 (cin-
que) mesi: inaugurazione della se-
zione di Buenos Aires; incontri con
la giunta di Resia e Taipana; in-
contro in collaborazione con ['am-
ministrazione comunale di Resia,
con gli emigrati resiani del Belgio
e del Lussemburgo; pubblicazione
di un numero del Bollettino «Emi-
grants; approvazione da parte del-
la commissione speciale del Co-
mune di San Pietro del progetto
del monumente al minalore da
inaugurarsi in dicembre; adeguata
valorizzazione del Palronato con
risoluzione dei problemi organizza-
tivi dello stesso; preparazione =d
inoltro del nostro piano-casa.

Questi sono { punti qualificanti
di 5 (cinque) mesi di lavoro, al di
la di quanto vienz ormai conside
rato come lavoro di ordinaria am-
ministrazione: pagina «Emigrant»
inserito nel Novi Malajur; prepara-
zione seminario estivo; convegno
sul cumulo delle pensioni; gita del
la sezione femminile; assemblee in-
formative in Belgio, tavola rotonda
del Lussemburgo, ecc. oltre alle
riunioni statutarie, alla partecipa-
zione al Comitato regionale della
emigrazione, ai lavoro di consulen-
za, aiuti vari, attivi'a di segrete-

interesu,

di interesse regionale.

Na zasedanju dezelnega odbora za emigracijo, ki
je bila v petek 15. maja, je dezela priznala socialno,
kulturno in podporne vlogo nase Zveze v dezelnem

Nella seduta del 15 maggio, del Comitato regio-
nale dell'Emigrazione la Regione ha riconosciuto alla
Unione Emigranti Sloveni del Friuli-Venezia Giulia la
funzione di servizio sociale, culturale e assistenziale,

Vazno srecanje
Speter-Yverdon

Speterski zupan G. Marinig
ie povabil na obisk obé¢ine $vi-
carskege zveznega poslanca,
Pierra Duvoisina, ki je tudi
zupan mesta Yverdon. Svi-
carski poslanec in Zupan, ka-
terega je spremljal nas prija-
telj Federico Spagnoli, je

imel veé vazinih sre¢anj, na
katerih se je govorilo o eko-
sodelovanju.

nomskem Svi-

Pierrom Duvoisinom v

carski poslanec se je zelel
srecati tudi z vodstvom Zve-
ze slovenskih izseljencev.
Razgovori med nasimi pred-
stavniki in poslancem Duvoi-
sinam, ki so mu prvi, ze pred
leti obrazlozili realnost Bene-
Cije, so se vr8ili v prisrcnem
vzdusju in so bili koristni za
obe strani.

5

Srecanje delegacijeT nase Zveze z Zupanom iz zveznim poslancem Svice
Spetru. Srecanju je prisostvoval tudi namestnik

zupana Spetrske obéine Claudio Adami

ria, ecc.

A questo elenco vanno aggiunte
le numerose ed interessantissime
iniziative delle sezioni estere.

Questa sommaria elencazione
non vuole essere motivo di vanto
per nessuno, ma sta a testimonia-
re lo spessore quantitativo e qua-
litativo della presenza dell’'Unione
nella nostra realta.

Una Comunita conscia dei pro-
pri problemi e consapevole del-
le enormi difficolta che ancora
I'aspettano non potrebbe che ralie-
grarsi di questo sviluppo, che al
tro non fa che accrescere la for-
za, il peso e la credibilita di tutta
la minoranza.

invece no.

Sono troppo lunghi gli anni che
testimoniano il valore, in assoluto,
dell’'Unione. Sono stati troppi | ten-
tativi per frenarne lo sviluppo ed
interromperne il progresso. A nien-
te sono serviti.

Oggi, I'Unione si interroga, si
chiede il perche di talune mano-
vre, chi sono i mandatari reali dei
progetti destabilizzanti? Sapra tro-
vare la risposta a guesti interroga-
tivi. Sapra reagire nel modo piu
giusto. Ma sin d'ora riafierma che
sara sempre dalla parte degli emi-
grati, dalla parte dei giovani, del-
le donne, degli anziani, di tutti co-
loro che sanno mettere in avanti
gli interessi della minoranza.

Rifiutando le assurde provocazio-
ni I'Unione dice «si» al progresso,
all'unita, alla chiarezza per una li-
bera crescita di tutte le donne e
di tutti gli uomini della minoranza,
nel rispetto pill assoluto delle con-
vinzioni di ciascuno.

Ferruccio Clavora

PRESIDENTE:
VICE - PRESIDENTE:
SEGRETARIA:
AMMINISTRATORE:
CONSIGLIERLI:

ELIGIO PAULETIG, NUOVO PRESIDENTE DELLA
SEZIONE DI THUNDER BAY

In seqguito al trasferimento del Presidente Lucia-
no Bledig in altra cittd del Canada, la sezione di Thun-
der Bay ha proceduto al rinnovo delle cariche sociali
che risultano cosi distribuite:

Ezio Orecuia
Louise Trusgnach

Giovanni Vogrig

Ringraziamo Luciano per quanto ha fatto per la
sezione e gli auguriamo buon lavoro. Rivolgiamo inol-
tre i nostri migliori auguri al nuovo Comitato ed in
particolare al neo-eletto Presidente, Eligio Pauletig,
che oltre ad essere una persona capace ed efficiente
e anche un ottimo fisarmonicista.

Eligio Pauletig

Isidoro Trusgnach

Franco Topatig
Gildo Marinig
Camillo Sdraulig
Giuseppe Cicigoi

vanjem v ltaliji.
Patronat INAC v Cedadu

le proprie vacanze, sono

VAZNO OBVESTILO ZA EMIGRANTE

Emigranti, ki bodo prisli na poletne poéitnice, so
vabljeni, da se zglasijo na nasem sedezu v Cedadu, v
ulica IX. Agosto, 8 v uradnih urah, od 8. do 12. in od
14. do 18. ure. Ob sobotah od 8. do 12. ure. Obveiéeni
bodo o pravicah zdravniske pomoé&i med njihovim bi-

IMPORTANTE AVVISO PER GLI EMIGRANTI

Gli emigranti che rientrano in Italia per passare

stro ufficio a Cividale in Via IX Agosto, 8 nelle ore
d'ufficio dalle 8 alle 12 e dalle 14 alle 18 e il sabato
dalle 8 alle 12. Saranno informati sul diritto all’assi-
stenza sanitaria durante la loro permanenza in Italia.

Patronato INAC di Cividale

ADO CONT

invitati a passare nel no-

ADO CONT

ZENSKA SEKCIJA NASE ZVEZE ORGANIZIRALA
IZLET V SLOVENIO

So postali ze tradicionalni
izleti, ki jih prireja enkrat na
leto zenska sekcija za utrdi-
tev vezi prijateljstva med ¢la-
ni Zveze in da bi konkretno
spoznali kraje, kjer zivijo Slo-
venci. Pot predzadnjega izleta
nas je peljala v Rezijo in Ka-
nalsko dolino.

V nedeljo 24. maja se je
udelezilo izleta nad 90 oseb
in prehodili smo najbolj ka-
rakteristicne kraje zapadne
Slovenije.

Prva tocka izleta je bila Po-
stojna. En avtobus se je zadr-
zal ve¢ casa, da bi bilo omogo-
¢eno tistim, ki so zeleli, obi-
skati znamenito postojnsko
jamo. Drugi avtobus pa je od-
peljal naravnost v Ljubljano,
kier so si izletniki ogledali
znamenitosti glavnega mesta
Slovenije.

Prvi in drugi avtobus, od-
nosno obe skupini izletnikov
cta se gpet zdruzili na Bledu
ki je pravilno smatran za naj-

lepSi kraj Slovenije. Na pre-
hodu cez Vrs§i¢ smo bili vsi
prevzeti od mocnih custev, z
soferji vred. Toda ob vederji
in dobrem kozarcu vina v
Starem Selu so se zivei vsem

Nekateri udeleZenci izleta, ki so ga organizirale Zenske nase Zveze so se
slikali na Vriicu

pomirili. 'V  prisrénem in
prijateljskem vzdusju je pred-
stavnica zenske sekcije
Anna Grava — pozdravila vse
prisotne, posebno pa tiste iz
Barda in bivSe rudarje.

INCONTRO CON LA

GIUNTA DI

Proseguendo la
incontri con le giunte comu-
nali, una delegazione del Co
mitato esecutivo dell'Unione
¢ stata ricevuta dalla giunta
del comune di Taipana.

Dopo una breve illustra-
zione della storia, della

serie di

struttura organizzativa degli
obiettivi e del programma
dell'Unione, svolta dal Presi-
dente Clavora, la discussio-
ne si ¢ incentrata sulle pro
spettive di concreta collabo-
razione tra I'Amministrazio-
ne e l'Unione stessa, anche

TAIPANA

in base alla esperienza matu-
rata dall'Unione nei suoi rap-
porti con altre amministra-
zioni della fascia confinaria.

Verificatasi una piena
identita di vedute é stato
perfezionato un calendario
di iniziative che portera ad

una assemblea degli emigru
ti di Taipana in Europa da
tenersi nell'autunno prossi
mo, con la partecipazione
di rappresentanti dell' Ammi-
nistrazione di quel Comune.

E’ stata inoltre analizzata
la L.R. 51 sull'emigrazione
ed avviata la discussione su
possibili realizzazioni con-
crete nell'ambito del Comu-
ne di Taipana.

L'attuazione del program-
ma di collaborazione richie-
dera numerosi ulteriori in-
contri ma possiamo sin
d'ora rassicurare gli emigra-
ti di Taipana sulla piena di-
sponibilita dell’attuale giun
la concretamente anche g
loro favore.

Assemblea
informativa
sulla situazione
dei pensionati
del Belgio
a S. Pietro
al Natisone

Sabato 23 maggio si & svol-
ta nella sala comunale di S.
Pietro al Natisone un'assem-
blea informativa sulla situa-
zione attuale e sulle previsio-
ni per il futuro dei pensionati
dal Belgio. All'assemblea, or-
ganizzata del settore affari
sociali dell'Unione emigranti
sloveni del Friuli-Venezia Giu-
lia e dalla sede di Cividale
del patronato INAC, hanno
partecipato ben 150 persone
interessate direttamente ai
problemi in questione.

| saluti aj partecipanti so-
no stati portati dal sindaco di
S. Pietro al Nat. Firmino Ma-
rinig, dal presidente dell’'Unio-
ne mutilati del lavoro, Rizzo-
lo. GIli intervenuti, Lucien
Charlier, presidente della
«Centrale Sindacale des Mi-
neurs FGTB» (Belgio), Ado
Cont, responsabile del setto-
re affari sociali dell'’ Unione
Emigranti Sloveni e del patro-
nato INAC di Cividale, nonche
Clavora, presidente dell'Unio-
ne stessa, si sono sofferma-
ti sui problemi del cumulo
delle pensioni e delle tratte-
nute, nonché sulle modalita
di compilazione dei moduli
provenienti dal Belgio, sulla
erezione di un monumento ai
minatori e sui risultati di una
raccolta di firme per la crea-
zione di un centro sanitario
nelle Valli del Natisone. La
assemblea si & conclusa do-
po un approfondito dibattito
ai quale i convenuti hanno
partecipato con un interesse
che dimostra |' ampiezza dei
problemi sociali nelle Vallidel
Natisone. L'approfondito di-
battito che ne & seguito dimo-
stra l'importanza e la gravita
dei problemi sociali nelle Val-
li e le necessita di rafforzare
la nostra azione in quel set-
tore.

Al termine dell’assemblea
é stato deciso di inviare due
telegrammi in Belgio. Il pri-
mo di solidarietd al Segreta-
rio generale della F.G.T.B. De
Bunne, l'altro di protesta al
ministro delle Pensioni, Mai-
nil.
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Anche quest’anno la festa
«Moja vas» sarda uno dei
momenti fondamentali e cul-
turalmente piu qualificati
dei festeggiamenti di S. Pie-
tro e Paolo che si svolgeran-
no a fine giugno a S. Pietro
al Natisone. Gli operatori
del Centro Studi Nediza han-
no gia messo in moto i
« meccanismi » della festa
conclusiva del corso dialet-
tale sloveno invitando nu-
merose ditte, enti ed istituti
a contribuire con i loro doni
alla riuscita della manife-

konec junija
fine giugno

stazione, mentre ¢ stato
contemporaneamente esteso
I'invito a tutti i cori, gruppi
folkloristici e ad una banda
per la parte spettacolare del-
la festa.

Questa iniziera con la «pa-
rata Moja vas» cui hanno
assicurato la presenza gia
numerosi gruppi, fra cui i
pagliacci «Belandants» di
Cividale, il gruppo folklori-
stico di Resia e il coro «Pod
lipon.

Sale intanto il gruppo dei
giovanissimi scrittori, che

Continuano a pervenire al
Centro studi Nediza di S. Pie-
tro al Natisone i temi del con-
corso «Moja vas». Siamo in-
tanto informati che & in pre-
parazione il volumetto «Var-
tac» 1981 in cui saranno in-
seriti alcuni dei testi piu bel-
li, illustrati da originali dise-
gni.

Invitiamo | ritardatari a fa-

Arianna

Zob an mis

Kar mi je padu te parvi
zob, san ga vargla ¢ez glavo
an san jala:

— Na, mi§ te lesen,

Dam Buog te koSden.

Drug dan mi§ mi je par-
nesla sude, ist san jih lozla
tu Sparunjak. Od tendas san
zacela Studierat ¢e Buog me
nie posludu: s telin sudu, ki
mi je parnesla mi§, jih bon
muorla nest pa dentistu, za
de mi dene tiste voz porde-
lane.

Silvana Strazzolini
12 liet

Moja vas je Podbarnas an
ima skor pedeset judi. Je skor
vsa nova, zak teremot je po-
tresu an vederbu vse tiste
stare hise, ki so ble ostale na
nogah. Mene tela vas mi je
puno vSec an ce je mikana,
zak se ¢emo radi an se po-
magamo kar kor,

Vsako nediejo pridejo Vi-
danci gor uon an gledajo kupit
hise, za prit po liete, kar je
gorkuo al pa po zime, kar je
mraz an snieg. Smo Stier otro-
ci, malo, ma vseglih noréiva-
mo an gremo kup dol po puoji.
Imamo puno oriehu, ma jin
polomimo puno varhu z balo-

re presto: c'é ancora qualche
settimana di tempo e... arri-
vederci al 28 giugno alla gran-
diosa festa di S. Pietro e Pao-
lo: le ditte hanno gia comin-

-ciato a provvedere ai regalil

Dal gruppo dei temi «Moja
vasr» intanto abbiamo scelto
alcuni per i lettori del Novi
Matajur.

nan zvicer, kar norcinamo.
Te stari grejo ceu ostarijo,
tuk noréinajo s kartami an
pijo te dobre vino, ki Zlajdar
prodaja.
Ah, moja vas, kuo si ti lie-
pa, kuo si ti zdrava!

Michele Primosig
HOSTNE - 8 liet

Moj pas se klice Dick an
je «di razza cane pastore».
Ima dlako ¢arno po vsien
Zuote an noge «maroncin
chiar».

Mene mi je v8ec, zak grem
blizu, mi obliZe od conten-
tezze, kaki zguoda me na vi-
de, zaki grem v $uolo. Kada
mu nesem za jest, mi skode
gor na ramane an kada
snije vse, mu nesem Se za
pit an potle smo radi
obadva. Moj Dick je star,
ma cie giocat kajsno wvolto
z mano. Dick je za mene, ma
na poréem, de je gard, Ce
ne na bo vic gioku z mano.

An Dick, kada vide macke,
jih oblize an kada jest kli
¢em macke za jest, videm de
so mokre. San jau «Sta §le
plavat?» an tiste dvie macke
so nardile «Miaoo», ku za
rec «Ne»,

hanno inviato fiduciosa-
mente i loro temi in dialetto
sloveno osservando con scru-
polo il regolamento.

Per l'occasione sara pub-
blicato il «Vartacn», cioé una
raccolta di componimenti
dialettali sloveni scritti da-
gli stessi ragazzi, con le loro
originali illustrazioni.

La Festa di S. Pietro e
Paolo avra, oltre alle ormai
tradizionali attrazioni, bal-
lo, chioschi, luna park, an-
che una serie di iniziative
artistiche: la mostra perso-
nale della pittrice Daniela
Ronchi, la mostra delle ope-
re di pittura dell’ex-tempore,
una esposizione di lavori di
artigianato artistico. L' am-
ministrazione comunale or-
ganizzera invece una esposi-
zione agricola e un dibattito
socio - economico.

A

Arianna Trusgnach
Spietar - 7 liet

Luna

Luna je liepa

sveti tu jasnem luhtu
in tu tami se la8c¢i.

Je velika, ku sonce
an se laséi, ku jutro.
Liuna je liepa,

ku jubezan.

Tudi letos bo praznik
Moja vas ena izmed osred-
njth priveditev v Spetru
Slovenov ob priliki praz
novanja sv. Petra in Pavla.
Krajevni prireditelji so na
zakljucéni  praznik teéaja
slovenskega narecja pova
bili vse pevske zbore, fol-
kloristicne skupine in kra
jevne godbe, hkrati pa so
tudi pozvali Stevilna po-
djetja, ustanove in institu-
te, naj z darili prispevajo
k uspehu pomembne pri-
reditve.

Med skupinami, ki so e
potrdile svojo udeleZbo so
tudi ¢edadski klovni «Be
landants», folklorna sku-
pina iz Rezije in pevski
zbor «Pod lipo». Poskrbe-
li bodo seveda tudi za do-
bro zaloZene kioske, luna
park in plesne odre. Ob
priliki bodo tudi izdali po-
sebno broSuro z zbranimi
spisi mladih otrok, ki so
se udelezili natedaja.

Benecanski kulturni dnevi

O razlikah

O razlikah med slovenséino
in italijan&¢ino je v okviru
osmega ciklusa «Benecan-
skih  kulturnih dnevoh» v
Spetru spregovorila prof. Tja-
Sa Mikli¢ z ljubljanske uni-
verze. Govornica je zlasti ori-
sala nekatere jezikovne zna-
¢ilnosti, ki globoko razlikuje-
jo oba jezikovna sistema:
med temi je omenila zlasti
glagole. Glede teh razlika ob-
staja ne le med italijanscino
in slovenséino, temveé med
vsemi romanskimi jeziki (in

njihovimi naregji) in slovan-
skimi jeziki in narecji. Prof.
Mikliceva je seveda opisala

razlike med obema jezikoma
z zornega kota docenta, ki
poucuje italijanséino sloven-
ske otroke. Njene ugotovitve
pa se prav gotovo zdijo pri-
merne in se lahko aplicirajo
tudi pri pouéevanju italijanséi-
ne otrok in splosneje sloven-
skih dialektofonov v Bene-
&iji.

Kot je povdarila tudi prof.
Simonitti je razlika pri rabi

med italijanséino in slovenséino

glagolov predvsem v tem, da
romanski jeziki polagajo ve-
Cjo pozornost ¢asu, slovanski
pa nasprotno dejanju. Gre v
romanski jeziki polagajo ve-
cjo pozornost ¢asu, slovanski
bistvu za dva koncepta, ki
oznacujeta dve razliéni filozo-
¢iji. Ce 60 odtotkov roman-
skih  «perfektnih» glagolov
sovpada s slovenskimi «do-
vrénimi» glagoli, je ostalih 40
odstotkov razliénih. Podrobna

Tjasa Miklié med svojim predava-
njem na Beneéanskih kulturnih dne-
vih v Spetru

proucitev italijanskih zapisov
otrok s slovenskega nareéne-
ga podrocja, bi prav gotovo
potrdila to ugotovitev. Tako
bi lahko tudi tolmacli stevil.
ne napake, ki jih ugitelji, ki
proucujejo italijanséino, stal-
no opazajo in popravljajo, ne
da bi jih tudi lahko odstranje-
vali.

Pojavi jezikovnega «kriza-
nja» so torej zelo pogosti na
stiénih podro¢jih med razlig-
nimi jeziki.

Prof. Mikliceva je zlasti o-
bravnavala neologizme, to po-
meni nove sestavljenke, ki
postanejo kmalu last naregji,
kot je mogoce opaziti v Be-
neski Sloveniji pa tudi pri ita-
lijanskem istrskem narecju, ki
vsebuje ve¢ slovenskih in
hrvatskih besed, ki so zna-
c¢ilne za upravno, gospodar-
sko in druzbeno Zivljenje. Tu-
di v tem primeru je najbolj
uéinkovit ukrep, Sirjenje pou-
cevanja matiénega jezika ma-
nj&ine.

naprej: saj lepuo.

ki ga éakajo.

A ja ben nu!

toklet?

reanih!
Ja ben nu!

FACTOTUM, GORJANI AN cUSI

Sada van muorem poviedet, de po sloviensko «Co-
munita Montana» se dije «Gorska skupnost». An me-
ne so mi poviedli tudi zaki.

«Skupnost» — «Comunita», je kar judje se dar-
Zijo skupe an branijo sojé skupne interese... an takuo

«Gorska» = «Montana», se Se buj lepuo zastop:
smo tu briegu, tu nadim teritorju so goré.

Tiste judi, ki zivijo po gorskih teritorjah, vsi kli-
¢ejo «montanari» po italijansko an po sloviensko pa
«gorjani». Ni¢ slabega, se vie de, tudi ¢e kajsni éejo
rec¢, de «gorjani» so ... Cusi.

An glih zatuo DC doz Vidma (ma nasi nieso spal!)
je parlozla preSidentu Gorske skupnosti Nediskih do-
lin adnega «factotum», de bo pomagu buozemu Kjuku
se vepejat uoz takuo fardamano komplikanih opravil,

Tel «factotum» ima ze penzion an zatuo ga bomo
placuval zaries malo: samuo pu miliona na miesac,
Sest mizerabilnih milionu na lieto!

Ka se cejo zaganjat tel Rucli, tel Blazetig, tel Ba-

Gorjanji bojo, ce kor, pametni an modri, ma tar-
kaj soli, ki jo muore imiet nas nov «factotum», vino
jo niema obedan od nasih mladih diplomanih an lau-

Sa nasi te mladi so vajeni hodit sluzit po sviete,
ka jih bomo sada odvajal? Pa tle nasi kapuni parpra-
viajo gniezdo forestan z nasmi sudmi. Lohni éejo reé
tudi oni, de vsi gorjani so ... éusi.

MJUTA POVASNICA

PER LA COMUNITA" MONTANA UN
«SUPER ESPERTO» DALL’ESTERNO

Una delle prime «novita»
che il direttivo della Comuni-
ta Montana appena insediato
ha voluto istituire, & stata la
assunzione di un «superesper-
to» che dovra occuparsi delle
pubblic-relations, aver cura di
un periodico dell’'Ente e fun-
gere da consulente per il Pia-
no di Sviluppo.

Lo stipendio del neodipen-
dente, di cui lo stesso diret-
tivo che ne ha deliberato la
assunzione, non era al corren-
te (per dichiarazione del suo
vicepresidente Angelo Salva-
gno), & stato comunicato alla
assemblea dal capogruppo DC
Specogna Romano, meglio in-

formato, e consta di 500.000
lire mensili.

Questa nuova figura profes-
sionale va cosi ad affiancarsi
al presidente gia passato a
tempo pieno per poter meglio
seguire tutte le attivita e a
un collaboratore di segreteria
da poco assunto.

In una societa che prevede
per le aziende private I'assun-
zione tramite le liste e le gra-
duatorie del collocamento, la
Democrazia Cristiana conti-
nua cosi a gestire enti pub-
blici e il personale come pro-
prio feudo.

Pino Blasetig

Celovec, 11. maja (SINDOK) —
«Izkudnje iz NOB nam potrjujejo, da
smo bili Slovenci najbolj moéni, ko
nas na papirju sploh ni bilos, je re-
kel dr. Franci Zwitter minulo soboto
na osrednji prireditvi koroskih Slo-
vencev ob 40. obletnici ustanovitve
Osvobodilne fronte, 36. obletnici
zmage nad fasizmom in 26. obletni-
ci podpisa avstrijske drZavne po-
godbe, ki sta jo v celovékem Domu
qglashe priredili Zveza slovenskih or
qanizacij na KoroSkem in Narodni
svet koroskih Slovencev.

Predsednik ZSO se je v svojem
govoru spomnil vseh treh obletnic
in dejal, da pri prireditvi ne gre le
za manifestacijo teh zgodovinskih
dogodkov, marvec predvsem za de-
monstracijo Zivljenjske volje koro-
skih Sovencev in njihove legitime
pravice do popolne nacionlane in
socialne enakopravnosti na avtoht-
ni domaé&i zemlji. Posebej se je
spomnil tudi ustancvitve OF in
dejal, da morajo njeni ideali in pri-
dobitve biti vodilo tudi Se danes v
borbi za nacionalno in socialno ena-
kopravnost. Tu je med drugim ime-
noval enotnost, borbenost in tova-
ristvo, med nauki iz zgodovine pa
je posebej poudaril tudi enotnost
vseh narodnih sil ne glede na po-
litiéno opredeljenost. Med gosti Je
Se posebej pozdravil ustanovnega
clana OF kot zastopnika kr&éanskih
socialistov Toneta Fajfarja in pred-

Koroski Slovenci so se spomnili
treh obletnic

sednika RK SZDL Slovenije Mitjo
Ribigica, ki je ze leta 1942 pridel na
Korosko in je sodeloval tudi v
prvem spopadu med partizani in na-
cistiéno vojsko na Koroskem.

V zvezi z sktualnim polozajem je
dr. Zwitter dejal, da bi po petih
letih neuginkovitosti tako imenova-
nega zakona o narodnih skupinah
in kvarnega vzduSja nacionane na
petosti lahko ze priéakovali u¢inko-
vit pristop k postopnemu resevanju
zivljenjskih wvprasanj koroskih Slo-
vencev, kakor so jih formulirali v
operativnem koledarju. Registriral
je rahle znake spremenjenega gle-
danja in bolj pozitivnega odnosa do
Slovencev pri pristajnih mestih in
imenoval zahteve iz  operativnega
koledarja zmerne, &eprav so Zivlje-
njskega pomena za slovensko na-
rodnostno  skupnost. «To naj bo
poudarjeno ko so neposredno pred
nami razgovori, ki terjajo konéno
konkretne resitve v zelo konkret-
nih vpradanjih», je rekel dr. Zwitter.

Tudi predsednik Narodnega sve-
ta koroskih Slovencev dr Matevi
Grilc se je spomnil obletnic, tako
tistih, ki so koroskim Slovencem
zadali globoke rane, kot tudi tistih,
ki so jih navdajali z upanjem v
lepSo bodoénost. Pri tem je Se po-
sebej poudaril april 1941, ko so se
zbrali ljudje razliénih svetovnih na-
zorov, ki so si zastavill cil] osvobo-
ditve slovenskega naroda izpod ve-

Le Commissioni
di lavoro
della Comunita
Montana

1.a commissione: Affari ge-
nerali, finanza, programmazio-
ne, rapporti con i comuni, pro-
vincia e regione, industria ed
artigianato, agricoltura, eco-
nomia montana e foreste:

Presidente: Chiabai
(DC).

Componenti: Salvagno An-
gelo, Macorig Pio Francesco,
Pinatto Giovanni, Qualizza Gi-
no, Adami Claudio, Fanna
Giuseppe, Gus Sergio, Batto-
cletti Giovanni.

2.a commissione: Commer-
cio, turismo, urbanistica, la-
vori pubblici, trasporti:

Elio

Presidente: Blasetig Giu-
seppe (PCI).
Componenti: Biasizza Er-

mes, Brescon Paolo, Massera
Renato, Namor Liviana, Crise-
tig Augusto, Paussa Giusep-
pe, Qualizza Romeo, Rucli
Renzo,

3.a commissione: Istruzione
e problemi culturali, problemi
etnico-linguistici, igiene e sa-
nita, assistenza e problemi
sociali, sport e attivita ricrea-
tive, emigrazione, ecologia:

Presidente: Tomasetig Pao-
lo (PSDI).

Componenti: Trinco Tizia-
na, Namor Romeo, Simaz Re-
nato, Specogna Dante, Speco-
gna Romano, Adami Claudio,
Bonini Fabio, Flebus Giusep-
pe.

lenemskega jarma. «To gibanje je
mnoziéno zazivelo med slovenskim
ljudstvom in se najmotneje odra-
zalo v oborozeni partizanski vojski
proti zatiralcem nasih ljudi», je re-
kel dr. Grilc.

Kot Ze dr. Zwitter pred njim je
tudi dr. Grilc podértal prispevek ko-
roskih Slovencev k osvoboditvi Av-
strije, katerega sad je bil tudi &len
7 avstrijske drzavne pogodbe. Tudi
dr Grilc je poudaril potrebo enotno-
sti vseh narodnih sil v prizadeva-
nju za enakopravnost  slovenske
narodnostne skupnosti, njen obstoj
in uspeen razvoj.

V svojem govoru je med drugim
ponovno pribil stalisée, da dolo-
¢ila clena 7 niso uresniéena in
da koroski Slovenci odklanjajo za-
kon o narodnih skupinah in ga tudi
nikoli ne bodo sprejeli, saj gre za
dolocila, ki pospeSujejo germaniza-
cijo.

V zvezi z operativnim koledarjem
ie registriral sicer obilico obliub in
lepih besed, vendar pa za koro-
ke Slovence Stejejo samo dejanja.
Ce se je polititno vzdusje dejansko
zboljsalo, zakaj potem zvezna in de-
zelna vlada ne realizirata zahtev iz
operativnega koledarja vsaj delno,
se je vpraSal dr. Grile, Rekel je tu-
di, da bodo pogovori o vstopu v
manj$inske sosvete moini sele, te
bo vlada izpolnila zahteve iz opera-
tivnega koledarja. Oktobrski tabor
je Grile imenoval kot dokaz, da
imajo Slovenci med nedkogovoreéo
mladino v Avstriji 8 mnogo pri-
jateljev. zato je nujno potrebno nji-
hovo nadaljnje nagovarjanje in pri-
dobivanje, saj se zavedajo, da so
manjsinske pravice demokraticne
pravice.

Na prireditvi so poleg Toneta
Fajfarja in Mitje Ribigiéa pozdravili
Se vrsto castnih gostov, med njimi
celovskega Zupana Guggenbergerija,
dezelnega poslanca Werniga v za-
stopstvu namestnika dezelpega gla-
varja Knafla, predsednika KPA za
Koro8ko Raimunda, jugoslovanske-

ga konzula Naberznika in  mnoge
druge.
Prireditvi so prinesli pozdrave

Josef Nischelwitzer za Zvezo avstrij-
skih antifagisticnih borcev (KZ-Ver-
band), dr. Sveceny za boréevsko
organizacijo ljudske stranke in
Josef Schweinzer, ki je obé&instvo
pozdravil v obeh jezikih v imenu
Zveze soclalistiénih borcev za svo-
bodo.

Prireditev je popestril bogat ku-
lutrni spored z recitacijami in pev-
skimi nastopi, v njem pa so sode-
lovali poleg recitatorske skupine
Slovenske prosvetne zveze e zbori
prosvetnih druStev «Danica» iz Sent-
vida, «Srce» iz Dobrle vasi in «Za-
ria» iz Zelezne Kaple ter dvojni
kvartet pevskega drustva iz nem-
skega Bleiberga in Koro.ki partizan-
ski pevski zbor, ki je ob&instvo Ze
posebej navdusil.
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DREKA

NA SOLARJIH

Poéascen Riccardo Di Giu-
sto, prvi sudat padu u te par-
vi veliki uejski

Alpini so se tudi ljetos
zbrali u velikim Stevilu na
Solarjih pri Dreki, da bi po-
Castili Riccarda Di Giusta,
parvega italijanskega suda-
ta, ki je padu gor blizu u
parvi veliki uejski. Gor so
se zbrali v nedeljo 31. maja.

Ljepa ura in §e kolesarska
dirka (gara ciclistica) sta
parvlekla na zelene solarske
travnike Se vi¢ 1judi, kot po
navadi. Ze u jutranjih urah

so zaceli gor voziti avto-
mobili, wvracali pa so se
vetina po Recanski do-

lini tudi pozno ponoéi. Po
uficielni cerimoniji se je za-
¢elo na Solarjih prepevanje.
Stare alpinske pesmi so se
meSale z nasimi slovenski-
mi in vseskupaj odmevale v
dolino. Bla je ljepa fe&ta.

STARE ZGODBE
IZ DREKE

Jasno, obedan ne zna obe-
dan ne ve vi¢ ku Kristus, ce-
prav ne mislimo sada na ti-
stega, ki je za vse nas na
krize umaru, pa¢ pa na ti-
stega iz Laz, ki je u anagra-
fe zapisan kot Pepo - Giu-
seppe Cicigoi.

«U Kraju smo imjel Zlah-
to, u Matjonovi druzini, ki
pa ni imela nié¢ skupnega s
sedanjo Matjonovo druzi-
no», je zacCeu pripovedovat
kratko zgodbo Kristus. «U
tisti druzini so imeli strica,
ki se je imenoval Krajnik
Pepo. Stric je rad popivu in
Zavojo popivanja je zamuju
tudi Sv. Mase.

Takuo ga je ankrat okregu
gaspuod Pre Anton, kadar
ga je njeko nedjejo pred
maso uSafov samega popi-
vat u LukeZevi (zda Namo-
rjovi) oStariji.

«Eh, Pepo, Pepo, zakaj si
druga¢ od drugih? Zakaj si
se loé¢il od 1judi? Zda so vsi
gor v cerkvi!y.

«Se nisem lo¢il jaz od
njih, ste jih vi loé¢ili od me-
ne, pa po masi se spet zbe-
remo tle, kjer bomo vsi ku-
pe pili, gor v cerkvi pijete
sam!» mu je odgovoriu Ma-
tjonov stric.

«Se ne ve, kaj je zagodar-
njal Pre Anton, ko je $u
jezno gor proti farni cerkvi,
a njega jeza ni motila strica,
ki je le naprej piu.» nam je
povedu Kristus iz Laz.

DEBENJE

Umarla je Koglicjova mama

U soboto 30. maja se je
par Sv. Stoblanku Zalostno

oglasu zvon. Oznanu je Za-
lostno novico, da je u dedaj-
skem Spitalu ugasnilo sarce
pridne Koglicjove mame,
pos&tene Zene in zavedne Slo-
venke, ki je zmjeraj rada
brala nase slovenske bukva
in tudi na§ Novi Matajur,
dokjer ji njeso opjesale oéi.

Angela Qualizza, udova To-
masetig, se je rodila pri Baj-
tih 86 let od tega. Mlada se
Jje poroéila u Koglicjovo dru-
zino u Debenje. Vse nje dol-
go zivljenje je zivela poste-
no, udana do vere, druzine in
dela. Nje pogreb je bin u
pandejak 1. junija pri Sv.

Stoblanku. DruZini in Zlahti
izrekamo nase sozalje.

Rajnka Angela Qualizza, udova To-
masetig

SREDNIJE

GORENJI TARBI

U pandejek 25. maja so
podkopali na domacem bri-
tofu Antonietto Balus, Man-
kicjovo, stara 72 ljet, ki je
umarla an dan prej na hitro
na svojem domu.

Cepru je biu delovni dan,
jo je k zadnjemu poditku
spremljalo puno ljudi. Naj
gre druzini in Zlahti nasa to-
laZba.

Rajnka Antonietta B

SOVODNIE

POLAVA

Chiesto il telefono pubblico

Il servizio telefonico € im-
portante in montagna quan-
to nei paesi del fondovalle e
nei piccoli centri quanto in
quelli piu grossi?

Gli abitanti di Polava af-
fermano di si; da anni ri-

Tomazetic Anton in njega
dva jazbaca

Jazbaca je res tezko ujeti
ali ga ubiti, pa ni bilo tako
teZko za starega jagarskega
mojstra, kot je Tomasetig

Anton iz Dreke, ki Zivi sada
u Laskem. Na sliki nam ka-
Zze dva lepa ekzemplarja, ki
pa na Zalost nista Ziva. Tudi
stari jagarski mojstar se je
bau za... parste.

chiedono il telefono pubbli-
cO, magari presso qualche
famiglia disponibile, ma non
ricevono risposta. Non sara
il momento di provvedere a
questo importante servizio?

E I

Prebivalci Polave se hu-
dujejo, ker drzavna telefon-
ska sluzba SIP Ze dolga le-
ta ni poskrbela za vzposta-
vitev telefonske zveze z va-
sjo. Polavéani ugotavljajo,
da je to nedopustlljiva di-
skriminacija do malih gor-
skih vasi, ki so Ze od zdavnaj
zapostavlljene in zapuscene.

CEPLESISCE

Na dan 11. maja je umaru
u cedajskem Spitalu Marti-
nig Natale, star 78 ljet, iz
Mihelinove hise. Njega po-
greb je biu v Ceplesiséu u
Cetartak 14. maja. Biu je pri-
dan gospodar in posten moz
in kot takega bomo ohranili
u vencénem spominu.

REZIIA

Na dan 29. maja je umarl
v Spitalu v Huminu (Gemo-
na) Sabino Bobaz iz Liskiac
pod Kaninom. Imel je samo
63 let. Njega pogreb je bil
v soboto 30. maja na Gnjivi.

Druzini izrekamo naSe

globoko sozalje.

Rajnik Bobaz Sabino

REGIONE

Sette miliardi per le attivita
culturali

La giunta regionale ha ap-

provato un disegno di legge

regionale sulle attivita cul-

turali. Il disegno di legge
individua i soggetti (enti,
istituzioni e circoli) de-

gli interventi, delega impor-
tanti compiti alle provincie,
impegna oltre sette miliardi
in tre anni, di cui 2 miliardi
e 200 milioni per il 1981.

Un titolo a parte della nuo-
va legge si riferisce alle par-
late ed alle culture locali,
mentre la legge stessa affi-
da alla normativa nazionale
la tutela della minoranza
slovena,

UDINE

Ciceri vice-presidente della
Societa Filologica Friulana
per I'Udinese
Il dott. Luigi Ciceri é sta-
to designato dal direttivo
della Societa Filologica Friu-
lana a vice-presidente per la
provincia di Udine. La no-
mina dei vice-presidente se-
gue a quella dell’assessore
regionale dott. Alfeo Mizzau
a presidente dell’importante

sodalizio.

Mladi Predan dobar kolesar

U Fratti pri Romans (Ro-
mans d’'Isonzo) zivi tudent,
sin beneSkih starSev, ki nje-
ma Se osemnajst ljet. Njega
tata je biu rajnik Elio Stefa-
nu iz Gorenjega Brda, ma-
ma pa je Anica Vogrig - La-
hova iz Dolenjega Brda.

Mladi Silvano Predan ni
dobar samua na bukvah,
dobar je tudi na kolesu, na

biciklet, kar je pokazu po-
sebno u letodnjem ljetu, On
ljeta za Karminsko -ekipo
(squadra Cormonese) in
u tekmah (garah), se je tri-
krat uvrstil na parve mesta:
1) 12. aprila 1981: Bazovica
(TS) tredji; 2) 26. aprila
1981 Brazzano (GO) drugi;
3) 1. maja 1981: Monastier
(TV) prvi.

Zelimo mu $e puno uspe-
hov (successi).

UDINESE OSTANE
V «SERIE A»

Do zadnjega trenutka nam
je srce tuklo zavojo resitve
naSe nogometne Skvadre
UDINESE, kjer je bla na-
varna za iti v «serie B». Ze
lansko ljeto smo se muorali
parporocit Svetemu Mohoru
in Fortunatu, da na%a %kva-
dra bi se reSila od «serie By.
Vjerjemo, da so man poma-
gal. Takuo tu telim kampio-
nate smo dozivjel lepe in za-
lostne rezultate, smo miel
puno nasrecje in tezkuo je
bluo iti napri, tudi zaradi
arbitru,

Ostali smo v «serie A» in
Smo sami u cjelem Venetu,
Ceglih njesmo miel puno
moznost za kupit narbuojse
igralce, kot po druzih Zkva-
drah, imamo pa mogoéne in
pridne pomagafe: Mohora
in Fortunata!

Da bi nam onadva poma-

gala reSit 5e druge nase tez-
ke probleme!

S. PIETRO AL NATISONE

Incontro sugli handicappati

La comunitd montana del-
le Valli del Natisone, in col-
laborazione con ’AIAS Pro-
vinciale (Associazione Italia-
na Assistenza Spastici) ha
organizzato giovedi 14 mag-
gio presso la sala consiliare
di S. Pietro al Natisone un
incontro-dibattito sul tema:
Handicappati ed integrazio-
ne sociale. Relatori sono
stati il dott. Armando Zuc-
chi, primario fisiatra dello
Ospedale Gervasutta di Udi-
ne; il geom. Edi Giuliano
Fuart, membro del Consi-
glio direttivo dell’AIAS e il
dott, Valentino Vitale, diret-
tore didattico.

I’iniziativa si colloca nel
quadro delle manifestazioni

per 1" anno internazionale
dell’Handicappato.
¥ % ¥

Gorska skupnost iz Nadi-
§kih dolin je v sodelovanju
pokrajinske sekecije AIAS
(Italijansko zdruZenje za po-
moc¢ spasti¢nim) 14. maja
priredila v sejni dvorani
Spetrske obéine sredanje o
temi: «Prizadeti in druzbeno
usklajevanje», Porocali so:
primarij videmske bolni&ni-
ce Gervasutta dr. Armando
Zocchi, ¢lan vodstva AIAS
Edi Giuliano Fuart in didak-
tiéni ravnatelj Valentino Vi-
tale.

CEDAD
Mednarodna - internacional-
na razstava vina

Je Zze drugi krat, da so v
Cedadu organizirali interna-
cionalno razstavo vina. So-
delovali so Slovenija (Ju),
Koro8ka (A), Zgornje Poa-
diZzje (Trentino - Alto Adi-
ge), Francija in Furlanija.

U treh dneh -30/31. maja
in 1. junija - so natoéili puno
sladkega vina.

Bla je use tri dni ljepa u-
ra in tudi tuole je pomagalo
organizatorjem in prodajal-
cem do dobrega zasluzka.

z oblastmi,

SIRI SE STEKLINA (RABBIA SILVESTRE)

Slisijo se vseh sort novice, tudi alarmantne novice
glede stekline. Adne so fals, druge so pa resniéne.
Zgedilo se je, da so Ze na vig krajih dobili lesice s
steklino. Na zaustavimo Siritev takuo nevarne boljez-
ni, muoramo vsi disiplinsko sodelovat, vsi kolaborat

Zatuo bi se muorli darzat vsi almanku telih pravil:
Ce najdemo marhovino - krepacino al pa &e ubije-

mo divjo Zvino, se jo ne dotaknemo z golimi rokami,
narbuoj$ pa je, €e pokli¢emo veterinarja al pa druge
ljudi, ki so zatuo postavljeni.

Ne se pozabit, ne se pozabit!

(Foto P. Petricig).
Mladi puobje iz Ruonca
se radi zbjerajo okuole
Svojega novega famostra,

ker je zelo odpart do mla-
dinskih  problemov. Kot

smo Ze pisali, ni dolgo od
tega, ko je don Luciano Bas-
si prevzel masnisko sluzbo
ruonske fare.

SPETER

Na prazniku Sv. Petra
26.-27.-28.-29. junija:

poljedelstva

26-27-28-29 giugno:

ed agricoltura

Venite in tanti!

Sejem-razstava-trg obrtnistva in

Pridite v velikem &tevilu!

S. PIETRO AL NATISONE
Festa S.S. Pietro e Paolo

Fiera-mostra-mercato artigianato

in Pavla

Partecipate inviando

o a Liessa al Circolo

I gruppi fotografici del Centro studi Nediza
e del Circolo Culturale Re&an

organizzano
in occasione della festa di S.S. Pietro e Paolo
il 27 giugno e successivamente per la festa
di S. Giacomo il 25 luglio una mostra con-
corso dal titolo "Nediska in Redanska dolina,,

S. Pietro al Nat. al Centro studi Nediza

le vostre foto o a

Culturale Recan.
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GORENJI MARSIN

Ponoéni obisk Skofa iz Fie-
sole (Firenze)

Dne osmega aprila, 19,
ura: Livio Gosgnach je sam
doma, djela, peré in rapota
z lonci in ponvi in si parpra-
vja velerjo. Zazvoni telefon,
ki je ze ratu parjateu od
cjele vasi in na drugem kon-
cu telefona slisi glih takuo
parjateljski glas, ki ga prosi
za dobruoto: povjedat Mar-
ku Oballa, da ga bo obisku
ob 10. ur zviéer Skof iz Fie-
sole (Firenze).

Zactudenje, neverjetnost,
Sala (8kerz). Ne more bhit,
pa ¢e je, pa naj bo. Livio
jih je praviu zZe usjeh sort.
Cudna je tudi druga rjec:
tle par nas so tajsne sort o-
biski propagandani in vsi
vedo zanje Ze prej in sada...
«pa ja, nu, naj bo, sa me ne
ni¢ kosta, naj se pomaga
Marko, on naj bo videu, kuo
bojo reci, saj na koncu nje-
smo na parvi dan aprila,
jest nardim svojo duz
nuost»,

Ni biu Skerc, ni bla laga,
bla je resnica. Mons. Simone
Scatizzi je biu na obisku v
Palmanovi in je Zeleu poz-
nati druzino in rojstno vas
sudaskega kaplana, gospoda
Giovanna Oballa in ker éas
mu ni parpustu drugade, je

zbrau tiste ure, ki jih je
imeu fraj.
Ko se je pelju parvikrat

in skoraj sramovanje se
znajd ob tisti, nenavadni uri,
v stkromni hiSici pred $ko-
fam, ki je prisel od dale¢.

Mons. Simone je zastopu
poloZaj: objeu je nono Ma-
rijo, Marca, Beppina in Li-
vio in led je biu prebit.

Skof je uprasu o puno re-
¢eh, ne zavojo radovjednost.
O¢i so se mu od veselja oro-
sile, kadar je ugotovil, da
ljudje Zivijo v dusnem miru,
u veliki sloznosti, veselju in
ljubezni, ¢eprav odmaknje-
ni, v tezkih problemih in te-
zavah,

Cudno, v teli nevadni
druzbi, je bla nona Marija,
ki se je kar lepuo znajdla v
«svojin italijanSéini «Povej-
te mi, gospa Maria, vi se
Cujete slovenka?». Takojsnji
odgovor: «Jal».

KajSna ¢ista skromnost.
«Pa vi, gospod Skof, zakaj
ne govorite po slovensko,
kakor jaz po italijansko?».

Ura je §la hitro mimo in
sedaj je bla Obalova druzi-
na, ki ni pustila iti proé sko-
fa. «Pridem Se tle gor, se
bon ustavu z vami, ker vas
Zelim poznati vse, ste prid-
ni, ste bardki in videu sem,
da je ostalo malo sledu od
potresa. Kurazno, vas poze-
gnan iz cjelega sarcan,

Ko se je 8kof poslovil, je
prosu, naj mu ne zamjerijo,
¢e jih je nadlegavu ob takuo
pozni uri,

Zbuogam, gospod 8kof.
Pridete 53¢ h nam, mi potre-
bujemo takuo dobre parja-
telje ku ste vi.

G.O.

po NediSki dolini, takuo bli-
zu konfina, je zZeleu vjedet
marsikaj: djelo, industrije,
tezave, navade in tradicije
ljudi, o Skodi, ki jo je na-
pravu potres in o obnovlje-
nih, postrojenih hisah. Sko-
da, da je bla tama, a tista
tihota, malo prometa, nic
rapotanja, puno meru, use
tuo se mu je zdjelo, da Zivi
na drugem planetu.

Ko se je iz Loga uzpenju
gor po ovinkih, po stisnjeni,
vozki cjesti, je uprasu, ka-
kuo parhajajo ljudje iz teh
krajev v Cedad in druge ve-
¢je centre. «Buogi ljudje.
Pa dost jih je 8¢ u Marsi-
nu? Je Se mladih in kaj dje-
lajo?».

V Dolenjem Marsinu: «Ah,
smo parsli!» «Ne, Se majnka
malo», mu odgovori sprem-
ljevalec, «pa smo blizu».

Ob 22, in 15 minut smo
parSli u zaselek Bardo. U
hisi Oballa je lué¢ parzgana,
gori samua u tej hisi. TiSina
svete noéi.

Ne boste verjeli, a prisost-
voval sem sceni, katere spo-
min me pelje nazaj v daljna
leta: zadrega, obéudovanje

SPETER

U nedeljo 24. maja je za
veéno zatisnila svoje trudne
o¢i Maria - Amalia Sturam
- Jurcova po domade, doma
iz Gorenjega Barnasa stara
86 ljet. Bla je pridna gospo-
dinja, Zena dobrega spomina
in puno poznana, saj imajo
Jurcovi znano ostarijo u Go-
renjem Barnasu. Nje pogreb
je biu na domadem britofu
u torak 26. maja. Naj gre Za-
lostni druzini in Zlahti naSa
tolazba

Rajnka Maria Amalia Sturam, udova
Blasutig

SV. LENART

HRASTOVJE

Zalostni konac mlade Zene
U pandejak 18. maja so
uSafal u hisi martvo Barbaro
Rep - udovo Primosig. Ime-
la je 60 ljet. Rajnka Barba-
ra (Pepa) je bla jugoslovan-
skega porekla, rodila se je
u blizini Beograda. U cajtu
zadnje uejske je spoznala na
djelu u Nemciji naSega Be-
necana in ga porodéila. Nje
moz je biu Emilio Primozi¢
iz Hrastovjega, ki je umaru
eno ljeto an pu od tega.
Barbara je zivjela sama.
Pravijo, da je padla dol po
Stengah in se huduo udarla
u glavo, za smart. Nje po-
greb je biu par Sv. Lenartu
u srjedo 20. maja, Ohranili
jo bomo u ljepim spominu.

CERNICA-CEDAD

Po dugem tarpljenju, ki
ga je prenasala z veliko uda-
nostjo, je umarla u videmski
polikliniki Cecilia (Amori-
na) Chiabai, poroc¢ena To-
masetig. Imjela je samuo 61
ljet.

Rajnka Cilja-Amorina je
bla rojena u Drejovi druzini
u Cernici, Potle ko se je po-
roc¢ila - nje moz je Petar (Pie-
tro Tomasetig) - je zivjela
druzina vi¢ cajta u Kosci,
sada ze vi¢ ljet od tega pa u
Cedadu.

Bla je pridna Zena in bard-
ka mati, stvar dobrega sar-
ca, saj je zmjeraj rada po-
magala ljudem, kadar so bli
u tezavah, zatuo je bla tudi
puno poznana, kar je poka-
zu tudi nje velik pogreb, ki
je biu u torak 26. maja naj-
prej u Cedadu, potle pa u
Kosci. Zeljela je bit podko-
pana u domado zemjo. Naj
gre druzini in Zlahti usa na-
Sa tolazba.

Rajnka Cecilia Chiabai (Amorina),
porotena Tomasetig

GRMEK

LJESA

Vic ljet smo ¢akali, da
Benesko GledaliSée nastopi
tudi u telovadnici na Ljesah
z dramo «Emigrant», da jo
bojo videli tudi tisti, ki nje-
so imjeli mozZnost za jo vi-
det prjet.

Autor drame je Izidor
Predan, ki je lepuo poznan
po naSih dolinah, in lepuo
pozna probleme naSe skup-
nosti. In zatua, ki autor je
nas, drama je Se buj tragic-
na, Se buj Ziva. U nji prave,
kakuo se je godilo po zadnji
vojski v Benediji, kar se nje
lahko udobilo djela doma,
in nasa mlada muoé je
muorla zapustit svojo zem-
ljo in domovino, za zasluzit
kos kruha po svjete z navar-

nim delom. Na koncu drame
sliSamo benesko pjesam «OJ
BOZIME TELE DOLINCE,
KUO VAS TEZKO ZAPU-
STIM» — ki nam povje use.
— Ma Zivljenje gre napri v
kmetuski druzin (v kateri
se ambienta drama). Rodi
se ljep puobié, sin emigran-
ta, ki usi upamo, da ne bho
mel takuo tezkuo zivljenje,
kot svoj tata.

V Benediji se dozivja Sele
tale drama, ker veliko Stevi-
lo na8ih ljudi djela in zivi
po vsjeh dezelah, Vickrat
se gaja, da ¢lovek, ki odhaja
na sluzbo, ga nje videt var-
nit.

Clani BeneSkega Gladali-
S¢a so bli zlo barki, so igrali
za domace ljudi, in z njimi
so dozivieli dramo. Aplavzu
nje mankalo, in vic ku kaj-
San se je brisu solze.

PODLAK

Umarn je Marcello
Gus - Bunelu

U cetartak 21. maja je u-
maru u céedajskem Spitalu
Marcello Gus- Bunelu po do-
mace. Imeu je samuo 39

ljet. Rajnik Marcello je biu

vié mjescu u Spitalu in je
prenasu boljezan 2z veliko
udanostjo in potarpezljivo-
stjo. Njega pogreb je biu na
Lesah u petak 22. maja po-
pudne.

Ohranili ga bomo u ljepim
spominu,

SLAPOVIK

U nekaj letih so umarli 4
bratje

Je rjes, da kadar zacne
plesat smart u hisi ali pa
med zlahto, se ne umakne
rada.

Takuo se je zgodilo u Bli-
S¢ovi druzini. Prvi je umaru
Toni (zavojo silikoze), za
njim je Se Bepo (infarkt),
zdaj pa sta u enem mesecu
umarla Franc in Zanet (Gio-
vanni). Od &tirih bratov ni
ostalo obednega vi¢. Zanet,
ki je imeu 75 ljet, je umru v
cedajskem S§pitalu v petek
22. maja, njega pogreh pa
je biu na Lesah v soboto 23.
maja. Puno ljudi ga je
spremljalo k zadnjemu po-
¢itku. Naj v miru poéiva.

TAVORJANA

Tavorjana ima novega
Sindaka

Po smarti mladega Sinda-
ka Sergia Sabbadinija, je
komunski konsej imenoval
novega Sindika. Novi Sindik
je gradbenik (impresario e-
dile) Dario Benati iz Prestin-
ta. Zelimo mu dobro djelo.

FOIDA

Cenehola se parpravja proti
energetski krizi

Na sliki vidimo moze iz
Cenebole, ki parpravjajo
kuoto. Kakuo jo je lepuo vi-
det. Morebit, da ze vi¢ mla-
dih ne vedo kaj je «Kuotan,
je bla pa puno vaZna (im-
portant) za naSo ekonomijo,
kadar smo bli u krizih in te-
zavah.

S kuoto skuhamo vogje
(napravimo karbon) iz dar-
vi. Kadar njeso mogli nasi
ljudje prodajat darvi, al pa
so ble dobar kup, so skuhali
kuoto, ker so vogje buj lah-
ko in buj draguo prodal.

Takuo smo u starih caj-

tih — do druge zadnje uej-
ske — kuhali kuote po ho-
steh, dolinah in grapah, po
cjeli Benediji. Je biu pa Se
an urzuh, Se dan razon, da
so kuhali kuote u oddalje-
nih hosteh, kjer se ni moglo
spuscati darvi po niti, kjer
jih je bluo tezkuo nositi do
cjeste. Skuhali so kuote, ker
je vogje buj lahnuo za ga
nosit.

Vogje buj greje ku darva,
daje vi¢ kalorije, vi¢ ener-
gije, zatuo so odgovorili Ce-
niebluc njekemu radovjed-
nezu, ki jih je uprasu, kaj
bojo djelal s takuo obloZe-
nim in zloZzenim kupam dar-
vi, «da se parpravjajo pruo-
ti energetski krizin.

Takuo magar ne, ma vi-
$no, da bo potrjeba Se kuo-
te kuhat!

Matajur.

OBVESTILO

Preziveli, ki so bili v nemskih unicevalnih tabo-
ridéih v zadnji vojni, imajo pravico do posebne pokoj-
nine. Interesenti naj se zglasijo na patronatu INAC v
Cedadu, ali pa na uredniStvu Novega Matajurja.

AVVISO

| sopravissuti ai campi di sterminio della Germa-
nia nazista hanno il diritto a una indennita -
ne speciale. Gli interessati si presentino al patro-
nato INAC di Cividale, oppure alla redazione del Novi

pensio-

TIPANA

PROSNID

«Transiberianska» cesta od
vasi do «Ponte Vittorio»
«Se gre za parblizno 3 ki-

lometre ceste, kjer je Ze stara

voznica, ki pelje iz naSe vasi
do «Ponte Vittorio». Ta cje-
sta bi nas zblizala z Bergi-
nom in sosko dolino, pa bi
nam bla puno hnucu tudi za
prevazanje blaga na eno in
drugo stran, a cjesta je do-
nas Sele taka, kot kadar so
jo zacel vozit te parve uej-
ske. Tri kilometre cjeste
grade vi¢ cajta, kot so gra-

dili Rusi Transiberiansko

Zeleznico, ki je duga na tau-

zente kilometru!» nam je po-

vijedu simpaticen moz iz
Prosnida.

TroStamo se, da nas ne
bo darzala nova amini$tra-
cion u Tipani u taki pozabi,
kot smo bli do sada. Upa-
mo, da nam rjeSi tale in
druge probleme.

ESSE Bl - Cividale str. B. de
Rubeis 17 troverete occasioni:
macchine per scrivere, calcolo,
fotocopiatrici, registratori cassa
e mobili metallici usati.

Tel. 732432,

ESSE Bl - Cedad Ul B. de Ru-
beis 17 posebne prilike: pisalni
stroji, racunalniki, fotokopiatrij-
ski stroji, blagajni registratorji
in rabljeno metailno pohistvo.

Tel. 732432,

Lesena okna
in balkonska vrata
Vam nudi po ugodni ceni

l@Riina

(Josko - Giuseppe Cucovaz)

Finestre e porte
in legno per balconi
A prezzi vantaggiosi

SPETER - S. PIETRO AL NATISONE - VIA ROMA, 151 - TEL. 727131




